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UWION EUROPEERNE Bruwallea, 18 1 maes 1995

RESTREINT  wes

DECLEIQON THI CONSETL
du l& mars 155%

antoriaant la Commiaxeion A4 négocier un accord entres la Commumauts
suropéenns =t la ¢onfEaSration sulsse dans les donaine= des

transports rovrtiers st afrisns

Le Conmedl, sur recfmandation de da Commission, aukariaes la
Commlaaion & uégucier, au noa de la Communaute europSenns, un adcord
antre la Comminauts surcpdanne ot la confédération duisde dana les
domaines des transports routiers et agriens,

La Comnlegicn condolt lee nigociatlions conformément aus directiwes
figurant auxr amexss I, II at JIII.

La Copmemy] decide que le parsphe d= 1'scoord, pour oe qui concerne
le transport adrien, sera conditionn® par 1'examen du Jonsell de
17&tude, & r&aliser par la Commlcelion, relatdiva 3 17 impact da

17 accord paraphd epfre la ConfédEration auisae et lea Etata-Tnis
dana le domains Jdua transport afrisn,
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La Copgall]l wardgue son accord sur lYinecription au proc@se-verbal cde
la megsion di Consell des 13 =t. 14 mars 1355 dea déclarations

muilvankag

1.

e o Aabion per les Frapesports costlars
Emr = i |lArmexs I, point IIT.B.1.wii))

"La Commlssicon declars cque la réffrence, an poict ITI.E.1 . viil
daa directlves de ndgociation aur les traoepozt= rouriers,
ferroviaires et corpings, 8 "1'accés 3 sss grands centres d=
pro-duction =t de consormation' doik Btre entandsa comms gouvrsmnk
1'acces aux zones de Sulgse situdes en debors de la région des
Alpes talle gque d&finle dans la Cormrerbion alpioe . w,

Ad directives d= néSgotiation sur les btrangrorts sagtiasg,
Rires & 2 tAmmexe I, polint ¥ [Durde da 1°acoord)]

"Le Conseil =t la Doppissico declarent gue las travaux lssus du

sypbdr= du =uivi perrapn=ot =t conjoint du brafic routiar, Jdu
crafic ferroviaire et du transport combing, dans la région alpine
pravie au point IIT.A.2. de la présente recomandation
contribnearont A 1" &valuation du fonctiornensnt d= 1'Accord.”,
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La Comrmlesion ménera les négociations de celle aotrte oue 17 acoord
présanta las caractristigques sulvantes

1. DBIECTLF CENERAL
Conclumion dfon mccord hiletErel drintéSriEt motu=] entre 15
Communaats =k la Suisse pur les Eraneports zoukiers,
ferroviaires ot combings, fondé sur ls rEspect des principes de
o didorininaticn, de raciprocibs &t du likre <hadx de
1* apdératear.
IT. CHAME D'APELICATION

Trahsport® rewbiera, ferroviaires =t combinsm de marchandis=s.

Tranapors raclaer de marchandlices at de pagsagers dang la
cadre &

il des relations bilatfrales entre le territcire suisse et e
tarritaobre covmunauvcatra,

ii] du trangit par la territoira des daux partiss, asms
préjudica de 1Accord de brangit existant =ntr= la CE =t

la 2xgieas

iti] des opfratcicns de transport routier 8 caractdra
triangulaire lnpliquant le crangper; aves <deg pays tlers.

RESTREINT
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_ Tranepeort farroviaire =t conbing de marchanaiges

i} accia sux réeeaux ; llgenoeg et redevanoces pour
1 gcilicaticog dea infrastrictures

ii] mesures de prooction (capaciceé, gualité =0 prix).

IIT. OAJECTIFE SPECIFICURS

ITT.A. Modalités de mise an ceuvre de 1°Inibiative dex Alpes

1. afin que las Cextes d'applicaticn de 1'Imitiative des Alpes
et leur mime en geuvee poient compatibles avec leg
Frincipaux =2l8menks du cadre communastaira, sipgl guo’aves
les dlisposicions d= 1 accord sur 1e Craneit, 14 acoord
définlra lea grands principes &k l=s modalités auxgquels ile
doivent répondre, en particulier

1) la pature et les modaliteés des inctruments figoaux
retanns pour susciter le transfert dfune certaioe

parti= du bErafic gui traverse les Alpes |

11) les principes d= la oon-intraoduction g regtrictions
gquantitativas at du libre cholx par 1'cpErateur

1i1) le principe d= la determination d'un miveau de chargas
gleobal &b ralscronable sur la bass des coltse internes et
externes =k en fonction du niveaw des charges aur les
principaux axes routlers tranzalpins dea pays
limitrophas ;
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i)

wvii)

RESTREINT

le principe d*un traitenent non digerimibstoir=

- daa dlfférents types de btraneport, ootamment en o=
qui conesrna 17 assujettissement de tous les typas de

Eransporic aux mem=s instrumsnta Tlpoae i

- epbre lag goclétés ak vwilidules communmutaires. dfuane
part, ak les Accidtcds at vEhicules suigses, d autre
part )

le princlpe de la conformitd aux régles commuoasntaires
relativers aux aider peptorielles 4 lfindustrise des
wodalités pour 1 fcablissement dun schéma da
compensations regicnales en Sulsse, de telle sorte gue
cad coppepgatlons ne pulssent Sc¢holr aux entreprimes de
traneporkt

la pré&vention des détournements de traflc vers las paye
limitrophaa ;

lrétablinmement dan= le respect de 1*Accord de transit
dron calepdriser précis pour 17application des
ipatruranta figecauw chodpip et d'un llen dans l= temps
antra ceux-ci et la mies d digpoeition de capacités
ferroviaires suffipantes= pour abscrber le transfaxt de

trafic envisagd,

O gysTeme de =uivi permEnent do trafic routier, du trafic

farroviaisre ot du transport ocombin® dans la région alpin=

pera pin Ben place dés la sigopture "de 1"acooTd.,

En odtre, Lo lien sera #tablil avec le cadre commwinautalre &

@laborer an cours das prochaines anndas POUr LIGWVED UNa

dalution aux probléres envitonrenentaux caunés daps les

Blpe par le brafio des polds lourds,
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4. L'accord inclura daa &inpn.nil:._‘l-:.ng relative= =

L'interspicabilite des insbtrumsnts sulsses &t commmautalres

de ¢ontrfle des vEhioules =t Eventuellement dag disposlticns
Electronlques de paliemsent.

ITT.B. Toapspocke soubisos

1.

Transports roukiers de rarchandisss

Facilliteg accordées auX frafmapairfeinrs soigmss

1} transport bilatfral aw départ et 3 destinstion <= 1la

11]

1n1]

av|

Commvanant &

le traneport bdlacéral au SEpart =t & de=stination de
la Comyminrutbs sera LikEralis® en yertu de dispositions
dquivalenten A celles établies au réglensnt

n®* B81/92 en ce gui concerne 1'accés au marckd

lex facilitls accordSes aux opdratfeurs sui=mes pour le
cransport bilatérml pont soumisss 4 dos disposltions
squival=ntes 2 gell=s du reglem=nt nf® 351/ 90
concernant leg megures 4 premdre en cas de orise dane
la marché daa tranzports de marchandises par route |

cran=port dand la Comunaukcs o
1'octrol de droits de cabotage intra-commuosutaire ou
natiomal nfact pac autoriog aun titre de cat aooord

libwe transit 3 travers la Coemunsaute

le libre tranodit & travers la Communaut® sera acccrdd
anxE [ransporteurs sulpses, pour des opérations ds
transport pour autant gue la tranmelt routier & trawvera
la Buiamse ne Ho0it pas =oumis & deg reRtrictions &
1apraniy, eC danz deg Conditisos dgquivalemtes & gelles
fixfes dane le réglement n® 881/%2, ainai ue le
procogols n® 3 de 1racte d adbéaion de 1'2utriches;

SHEL S 05
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vl cpdratblons de traneport & ocnractére triangulaiye
comprenant un chargessnt oo un d2chargemnsnt dang 1a
ComruonsutE s
2ous rédgerve ds réciprocicsd, le tHgime régissant 1es
aptraticna de btraneport =ffectufes par un transparteny
suipse enkre un Boab membre de la Commimante et um
pays kiers asra determin® aprEs la conelugalos dfun
ACcord entre la ComrmbsUutE et o8 payE tisrs. Dans
Irintervalle, les dispositicts des accords et
arrargerents bilat@&raug aveo la Suisss relatives & ce

typ= de= transport restent en vigquaur.
Facilités accorddes auy Lranaporbelrs Soommumsotalres.

vi] le traneport bilakb&ral au dapart =k 3 destinaticn da
la Sulsse sera libfralis® sur une bas=s non

discriminatoirs ;

vii] la Suisde adoptera progrespsivemsnt selon un Echféancier
précis A détermirer las normes coumunaltalires pour les
poids et dimensions ; dane une premidrs Etape, la
Suisse acrcordera immSdiatem=nt 1'accéds & ses grands
cankres de proditkion ek de consoomation pour les
vEbloules comumantairss, operant suX DOXNes
commuanantaires de poids et dimenalona, sans oblicex
lag opfrateurs Communautalire= 3 interroopre lsurs
cperationd de transport routisr en directicon ou en
provepanes de oss centres ; de plue 1la Sulese limitera
progressivernsnt, selon un Echéancier pxécies d

dataroiner, 1'intardiction de circdletr la ouit

RESTREINT
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wi1il) lem nowws=lles gesures fiscosles osviseea asrank miaea an
oegvre prograselvenent selon un calendrier précis &
determinar, an paralléla ayvas le calendrier de mis= an
cewre par la Suisse des noormes coommautalres sur les
poids =k dimsnsions, =n ochErence asvec 1= Ligislation
commonsutalere et dane le respect 4Au principe figqursmk
au polne TIT.A.L.idid)

ix} transport e=n Suissds |
lTaccord n= couvrira pas les cpfrations de cabatags

X} translt & travers la Suisaees
1'Adcord de btrangit conkinuera a &'asppliguer ; il
devrait toutbefois ¥ avoir, an ca gul concerne le
tranaport en Erangit, une madificgtion de
1'application du ayatéme de surplus et une extension,
=eleon an calandrier préacies 8 détermioer, des
cpérations de transport asEenpbfes da la limite
des 20 Emnes ; de plus la Suises limiterr
progresgiversnt, aelon un &chéancier poécis &

daterminer, l'intecdicdtion de cirouler la muit

xi| opératicns da transport & caractére trxiangulaire
CoMprenant un Shargement b un déchargement =n
Suiama
le régipe régimpant les opfrations de tramsport
effaccpodag par Un Cransportel)r comminantzira. antrs un
pave tiers Bt la Guisss sera d2terming aprés la
copsluRion d'un accerd aentre la Commamsutd ek o paya
tiersm, melon des dippoeitions conparables & oelles
déterminfes par cet acoced.

Oang 1’'incarvalla, las dispogitioms das aoocrds

bilatdraus eC arcangemattd aves la Suisse relatives &
oe Eype de branaport restent drapplioatian

RESTREINT
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o2, Tranpmerke vopbiera de pasesers

Brn ce gul sonserns la degrd de libf&ralisation at las
conditlons de cette libéralisaticn ainal gue les comditiones
at ler délais pour la délizranes 3 autcrigetion, 1'acoord
inolura, sur un= base de céoiprocité; des dispositions
nfallant pas an-dels de celles do reglement nd S84,/92. En
particuliar, l'accord n'accordera pas de drodts de cabotage
intracommnantaire ek national aux tranaportars suigees nd
de droits de cabotage @ Suisge auax transporteurs
oommanaoraivres

En o= goi concerne les opfratiens 48 transport & carackére
triangulaice, celleg-cl goront scumiges & un régime
aimilalre 4 celud 3 définir pour les opératicns de transport
triangulaira de marchandises.

3. Eapprocheoment des 18g1alnCLONS

la Suisse adopbera une législacion &guivalents & ¢elle de la
Corminants an ¢a qul goncerne l*accds 8 la profaosion de
transporcaur de marehandiges oC de transporteulr de woyageura
par romte ainei gue laes conditions tachnigues, sooialea et
fiscales réglssant le transport routisr, comms £cablie 3
1rannexas aux prégentesd direccives de pégociation.

L3 Suless = Engagars 4 devenir membra de 17 accord AETR.

4. Clausep particulidres

i] l1*'apcord comprendrld deg dicpocitiono relatives & 1a
Eacilitation des contrfles st Frontidras |

il 1la Sulsse= =mdoptera de=s nesures perm=tctant

l1'ucilisaticn des documente prévie par la 1£gislation

comEanautaioe
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111} la Suimemes sppliquera des criteves Sguivalents 3 ceux
fix&s par la législatlion commnautalrs en ce gul
cfomcerme les afides d'Erat et led =arvices puklica.

ITI.o. T w 1ad ! bink

1. Lap digpositions rFelatives sy francporte ferroviadbira et
combing wigerant & Agvel opp=r 1n nlvean auffisant de

aomgatlitivitd da ces modes sfin 47 inciter lea cparateurs & v

recourir, dans le contextes dune pelitigue de cTemsferc

madal nom digeriminacolre, fondfe noCamment SUr 1la priEs =1

compte des cofica internes et externes.

RESTREINT
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1. Lfaccord inclura des dispositiones Sguivalentaz auss
- digpaositions d& la dlreccive n® 317440 et des propositions
de diractives ferrovimires relatives aux lic=noes =t
&apac1téa A7 infrastructures ef anx redesvances d4'utilisation,
afin da parmatbtre lYogverture reciprogque das rasagdlx
ferravialres, dans le cadre de dispoeltlong eppraprifes,
bagdes st les végles communaptairas ot natlaeles, pour

assur=r la libre comcnrrencs.

i, Lfacocord comprendra des dispositions relatiwas 4 1a
prometion des cransporta farroviaire ot ponbind, Ces
dispositions renforceront c=lle= préves= aux articles 4,

T et 8 de 1'Acoord de branmit, notemment =n o gui conce=rne
lea meguras wisant 3 couvrir les colbs da fonctionnement et
les conditione de sayvice (houres, rasponsakilité, garanbia

= rEmsrvation]

IV. GEETION DE L"ACCIRT

L*aooord esk gars par le Cowdds mistke institus par 1l'arcicle 18
e 1l 'Accord de translt, Lmaceord contiendra des dispositcicns
relatives & la cocpfration entee les parties contractantsac an
ce gul concerne som applicacicn, ls suivl et la survelillance de
gaa dispositicns, le raglement des différandsz, le traltement
dea plaintse portant pur san foncticmoem=nt et 1°ipkerprécaticon
e geg ragles. Une claugs permettant lYadaptation de 17ascord &
L'&volucion d& la léglelacicn comrunautalre sera incluse dans
ltacacrd ainel op'une dispopitcicon relative & la conaultebion da
la Suisgs, au pein du Comité mixte, su cours d= la péripdes
d‘dlaboracion 48 1a nouvelle lSgiglation communaucaire

En cas d= litige persistant, l=s parti=ss pourront scit prendre
1l mesurss appropriées solt @Enoncer 14 aceokd.
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L*accord sara conoclu pour ones péEriods initiala Jda papt ans .
ATant l'E-:ll'.I_‘llj.l:'Hl'.].l_'“ll'L = cafC= FIE‘I‘.'LU-ﬂIL—. btk Svaluation dh

fonationoement de 1facscrd aera Eaite au eein d= la Comaunauts
En foncticn de cette &mluaticon, 11 sera prorvogs tacltement,
panf dipigion comtrairae de I'une des parties, pour urm péxigﬂg
{limités pu illimités] & decermbiner a0 cours dea né&gnriations

eur la prEsent ascord,

ENTREE EN VIGUEOR

L* aooord s=ra nfgocif =t canclu =n conformité avec len
conclusions du Conseil "Affaires genaral=s' des

& novenles 1933, 17 mal se- 31 octchre 1554, gul mamifestent 1e
saouthalt cue la Communauts négocts de nouveaux accords
secboriels aves la Suisess sur la base d'un #guilibre global des
avantages réciprogques, a 1 intErieuar de chague accord seckoriel
et antre leg différencs socords ; le Consell a manifests, de
plue, scn intentlon dfassurss, pour @autant qua de kescin, un
parallé&lipme approprif enkre led difffrenta accordms sechorielp.

FIN OE L"ACOORD

Chague partis pourra A&ndrder l'atcord spres consulbaticn sk

reexzancn =t moyennant us présvia de six mols,
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Aoquis communantaire en motigre de troansport par roube wvias
an podimt IET. B3,

HOVAGells Dal rouals

- Rhovép & la profesmion de brandporteur 3¢ parchandisss par route
fdirective T4/%61, modifife pour la dernisr= fci= par la
directive 39/438;,

-~ Reeds & la professicon de Eransporteur de voyageurs par routo
(direckive T4/562, vealifife pour la dernlére fols par la
directive A97438;,

- Reconnalepance matuslle des diplines, certificats et autres
titres (diractiwe 7F7/75&6) .

Lopdatione tachpiguss

- Poide et dirnengions (dirvectlve B5/3, modifife poixr la dernidre
fola par la dlrective 92770,

- Jontrdls bedhnigque {divestciws 727143, modifids pour la derpidore
fois par la directive 54723 de la Comndssiont,

- Emlzsions : Bur 2 [(direcclve 31/t42),

- Limiceura de vitease (Airectives 92/6 et 93724},

-  Tranaport de marchandises dangesrcuses {directive 94/55),

- Hivesu sponors admissible st dispomibcif d-é&chappemsnt des
vahicules & motenr [Alreocive 22/37].

RESTREINT
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- Tempa do cemduibe ek de repos (rdglesent 3820785,

-

- Coptrdls des cemps de condulte ek de repos (r&Eglemsnt 3A21,/85,

modifié poor la demnidre fols par le réglement 3588,/22]),
- Frocédures uniformes e concriles du respect des
Té4glementa 3B20S85 ot 3321/35 (divective 98599,
-  Hiveayx winimal de la fomation des conduckeurs
ldirective TES0140 .

Figealitcd

- Taxea annue=lles 2ur leg v@hicules, plages ek droiks dfunage
idirective 33/892),

- Tanx minivmm d'accigeas iy 1oz huiles mingrales
jdiredtive 92782 .

RESTREINT

Lei4fasg ELE fOME

www.parlament.gv.at

14



RESTREINT

La Catimimaion maomoa led negodiations de= belle sorbe gu= 1'accord
pré&zsante les caractarlisrigues saiwvantss ;

I. DRJRCTIF GENERAL

Conclusion d'un accord bilat&Eral s=nkre la Communaukts® st 1a

Suisgdae dane le dwnaine dn Cranepartc asrdet.

IT. LIGHE DE CONDULTE A ADOPTER

i)

11l

fong rHeerve dar mémes raglag &t abligationg en vigueur
pour les opfrateurs comounautaires, les deoics decaillés
au point il) oi-aprée candbibusront la base pour
1*extension 4 la Sulsses de Ja IL&gislation communautalre en
matildre d'aviation ; :

l'accord crfera en faveur dep bransporbt=urs suiss=s =kt
comounantalirves des drodce de traflic il1liwmitcSs entre kol
point an Suisee &t tout poinkt dane la Communauntsd, L aocoord
doit clairement ELablir gue les deroits de teafic ne
pouvent 4 touk moment 2tre exoerads que par dees
Cransportaurs agriens sulssss ou communautalires détetus st
contrdlés par ume majorité de vegarrtisganes suigEaE U
dez Etats menbres de la Conmunauts gqui renpliss=nt les
conditions 48finiea 4 1'articls 4 du réglement 2407,/92.

Dame lag cap o0 1'acoord e couvrs pag des drodce da
Erafic existants, des dispositclions approprifes devraient
Stre Looluses afin de seuvegardsr ces droits.

RESTREINT
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111) la lEgimlaticn oommmnesutaire visEe aux podnotg 1, 2, 3
4 at 5 de l'ammexe a3 la recormandation de dfcimion du
Congeil dn 22 paptembrs 1993, doc. 8970,/93 TRANE 114
AER B& RELE 55, devra Etr= reprime per lm Suisee ;

iv) les régles du tralt® relatives & 1'etablisgement, & 1a
pencurranse &t ik alded gerrnt dfapplication matuslls

¥) lraccord lnclura des procfdurss de ocoeultetion et
dr@valnaticon, Svenbusllismsnt sur la base de 1a
Aérigion BOSSD, entre la Commumnauts et la Suicee en oe gui
goncerns les accords avec lea pays tiere eC 1ea
organisaticna intermationalas, afin 4"assurar que les
intEr&cs de 1°autre partie ne s=ront pa=s affech&s ds=
manifre négatlve r 21 tel Etalt 1e omEs, 17une oo 1Yaubrs
partie pourralc prendre des megures de sauvegards
appropriias enm matidra draccis au maRrchs.

IlI. GEGTION DE L° ACTORD

L' apocord mera géré par un Comité mixte compomE de reprépsntanta
de la Suisse et de la Coommautd,. LYacoord contiendra dea
digposicions relatlives 8 la coopfration antre les parcles
cartractantes an ca qui Sondérno gon application, le sulvd at
la purveillanca de asg dlapositlions, la résclution des
différanda, le craltement des plaintes portant sur 8on
fonctionnement et 1-interprétation de ses régles. Uns clauss
parmettant 1‘adapraricn de L'accord 3 1'&vslucion du drode
COTMNADAUCALES fera comprlase dans 1l accord ainei qu'une=
digporitcion ralative a la consgultation.ds la Sulsee, @y asin du
fonité mixte, lore d= la péricde d'&laboration d= la nouvells
ldgiglacion communautalrsa.

RESTREINT
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Dans le cas ob lladoption ou la misa an ceuvra de régles ou de
legislatian commimantaire @t oormernde, =n partbiculi=r =n ce
qui conoeTtye le drolt drétablissesent, les regles da
r-::n-.:lj.l:renr:i._-. =k len piden d°EBtat, la Suisss 5 =ngagera a
accepber la juridicticon des institubions conmunautaliras, ainsd

e lea procddores en appllcaclion dane la Complnaubs

En cas de= litige peralstcant eh lormsguoe 1 exf€cution d¢use

décision des inatitutions commumautaires n'ect pas poe=ibla
EuCrement, leda parties pourront scit premndre les neaures
REproprifSan, asit dénoncay L*ascoxd.

IV. DUREE DE L° ACCURD

L*accord m=ra conclu poure e pEricde initiale d= 7 ana. Hpres
1" expiration d= cetbe periode, 1]l sera proroge tacitement, mauf
déclsicon contraire 3= 1'un= des partiles, pour uns pdriods
[limit&s pu illimitéal 3 dicerminer au cours des ne&gociations

dur le prEaent aécard.

V. ENTREER EM VIGUOEIR
L' agocrd s=ra nEgooils =k conslu =n conformite® aveo l=n

conclusions du Consell "Affalr=s gfnfrales" das

H novembre 1993, 17 mal 1954 et 31 ootobre 15954, guid
manlfestent le soubalt gue la Coamunsute negocie de peamveduk
postdls paotorials awves la Sulsss sur le bass dfun dquilikore
global de=g avantages réSciprogues, 3 1l intérisgr de chagus
aooord sectorlsl et antre lep différents accords j la Jonsell &

nanifescd de plus son lntenticn drassurer, pour autant gue de
baacin, un parallélicme prapeis entre led diffdrants accards

gatktoriels.

RESTREINT
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“haqua partis pooryR dénomoar 1 accord aprée aonsultation et

résxamen =t moyemnant un preavin de six mols.

RESTREINT
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La Commisslon conduic les négaciatiom= an nom dea la
Communaats, en consultation avec un Comlfé spfcial dEsicgns
par la Cengeil pour lYagsistar dans cette tAche. A omt Egard,
les régles de conduite expostes au point I1 sont applicables.

La Commigsion fait régulidremsnt rapport du Cobnsedil sur les
resultatr dar négomiaticnme b poumet def PropoAiticone en wvune
de la conclumico de l'msocord par le Conssil.

II. Ritgles de copdoite & chearver

1.

Lrautorisaticn d'ouvric des pégociations comporte
autecmatiguemant l7ingtauracden d'un Conltéd spécial peur las
négooiations en question 't.

A get effet, las Etats nenbres gommuniguent am
SporcEcariat OEneral du Consail dans las
maillaure dilais sous la forme de lewr choix, 1e
nom de leurs représentante dans <e Comits.

U romr des raiscens de confidentialibd, il semble opportun de
prévolr que les représsntancs des EfaCs nembres eoient ddeignés
nowninativement ek gercont les s=ule destinatairess des documents
portant sur les négoclacions. Cecd nfexclut pas qgu'ils puigpant

=1

faire remplacer =t pe faire acoompagner par des espeErte.

GE14,/85
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Laa pdgeclatlcns dobwant Atre prépardss sufflsanment 3 bampa.

b o=t mffet, les services de la Comsndgzelon
cofimnicient dés que poeeibla ag Secrdtariat
FEndral du Comseil, le calscdrier prévu et les
docuwenta partinents.

ne oocordination Btroite esk malintenue eotre la Coomission ek

les Etatas membres.

a] Toute p=dsion de négecdiakbion =at précédés d une rEunion

a)

dans 1l cadre desx instances du Cone=il, nfin d*identifi=r
les preblémes clés pour la Comrunaoté et ses Eracs mesbres
at de d&finir, =i posmibla, una position commans o dea
dégager ded ori=ntations.

L& Présidence, =n copsultation avec la
Commisalon, crganlss en Cemps utlle cebte
eENnAon,

Daa réunions de cocrdinatbion s tilamment sur placse foub an
long des négooiations, & l'indiciative de lao Compissicon, d=
la Prépidence, ou d'un Bcat nenbre.

Ceg r&Eunions zont oganicées par la Pré@sidence

qui. 51 opportun, Etablit des documents sur les
repultate daep digcugelone lnbervenuss.

s membr=s du Comite =pfcoial =mont iovités 3 assistar 3
Coutes legs Sesglicons de necoclaciob.

Pag contacks hore de la prézence .des membres du Comitd
devraient rester sxoepticrn=ls =k ne saurai=nt se
aubscicuer 3 13 procédure normale. Ils dodvent en Cout
Gtat da causs donner lisa d une information adiéoquata du
ComibéE spacial .
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Logs e conbacts précsités, la Comnissicon peut == falra
acoonpronsr par un nombee LiodtCE ge nenbres du Comdis
apécial & tibtre d'experts. En tont &tat de cauas, 1
Président do Comitd gpi&cial, & =a depands, paut asegigtar &
Sad st aote

La Comnission s exprime lors= des pEgooiations au nom de 1=
Cormunant? eC leg représentants des Etats memores

nf loterriannant gu'd 1a guita d une invlbatblion de 1
Commianion. Par ailleurs, led réeprésentants dem Etatp
rarbr==s a'absti=onent de= toubk= agtion suscepkible
Afarffecter la bonne execution de ses taches par la
Cormisalen
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